Samuel Fala do Menino Jesus

Com simplicidade J =96-104
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1.“Em  cin-co a - nos”, dis-se Sa-muel “A noi-te nio vi - rd. Je -
2. Tal qual Sa-muel pro - fe - ti-zou as - sim a-con-te - ceu A -
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sus Me - ni - no nas - ce - r4, Numpa - s a-lém do mar.”
lém do mar, bem lon-ge da - li, em Be - 1lém, Je - sus nas - ceu.
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Com dlegria d = 138-144
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Letra: Mabel Jones Gabbott, n. 1910 Helama 13:2—-4, 14:2—4
Muisica: Grietje Terburg Rowley, n. 1927 3 N¢fi 1:9-15

Titdlo original: “Christmas in Zarahemla”, copyright © 1985 por Mabel Jones Gabbott e
Grietje Terburg Rowley. Este hino pode ser copiado para uso na Igreja e no lar, sem fins comerciais.



